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EXIOSE ESS MGTCTFS 

1. Eans Le oadxe de ses r e l a t i o n s e x t é r i e u r s s , la Ccranunauté a ccnci ; UT 

accord qui p r é v o i t notamment l ' ouver ture annuelL2 d 'un conti-.^ent 

t a r i f a i r e ccnntunautaire à d r o i t nul pour La papie r journal do r t le 

volute de 650 000 tonnes e s t subdivsé au dépar t en 2 p a r t i e s , l a 

première de 600 000 tonnes é t a n t réservée aux p rodu i t s en provenance du 

Canada e t l a seconde de 50 000 tonnes é t a n t des t inée aux p rodu i t s en 

provenance d'autres pays t i e r s . 

Cet accord prévoit également l 'obl igat ion d'augmenter de 5 % la par t ie 
du contingent en question réservée aux importations en provenance du 

Canada, s i cette par t ie venait au cours d'une année déterminée, à ê t re 
épuisée avant l 'expiration de ce l l e - c i . 

2. les données économiques disponibles actuellement permettent d'estimer 

que le volume de 600 000 tonnnes pourrai t ne pas être suffisant pour 

couvrir les besoins corrntunautaires en produits de l 'espèce. 

la proposition ci- jointe vise donc l'augmentation du contingent 
conformément à l'engagement souscrit . 





Propuesta de 

REGLAMENTO (CEE) N- DEL CONSEJO 

de 

por el que se aumenta el volumen del contingente arancelario ce nun i tari c 
abierto, para el año 1989 para el papel-prensa 

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, 

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Económica 
Europea y, en particular, su articulo 113, 

Vista la propuesta de la Comisión, 

Considerando que, para el papel-prensa la Comunidad ha 
celebrado un acuerdo que prevé, en particular, la apertura 
de un contingente arancelario comunitario de 650 000 
toneladas, de las cuales 600 000 toneladas se reservarán 
hasta el 30 de noviembre de cada año a los productos 
procedentes de Canadá, con arregle a' artículo XIII del 
Acuerdo General sobre Aranceles Aduanaros y Comercio ; 
que dicho acuerdo prevé igualmente la obligación de 
incrementar en un 5 % la parte del contingente reservada 
a las importaciones procedentes de Canadá, en caso de 
agotamiento de la parte en cuestión antes de la expiración 
de un año determinado ; que el contingente de 650 000 
toneladas ha sido abierto, en lo relativo al año 198 9 por el 
Reglamento (CEE) n° 4101 88 de 16 de diciembre de 
19880; 

Considerando que los datos económicos disponibles 
actualmente permiten estimar que las necesidades de 
importación de papel-prensa procedente de Canadá 
podrían alcanzar un volumen superior al de 600 000 tone­

ladas citado anteriormente; qi¿r parece oporto "\ en 
consecuencia, incrementar en 30 000 tonelada el 
volumen de la parte del contingente reservado a c-stas 
importaciones, 

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO : 

Artículo i 

El volumen del contingente arancelario comunitario 
abierto por el Reglamento (CEE) nr 4101/88 para el 
papel-prensa procedente de Canadá, se aumenta de 
600 000 a 630 000 toneladas. 

2. Este aumento de 30 000 toneladas se incluirá en la 
reserva comunitaria, constituida en virtud del apartado 2 
de artículo 3 del citado Reglamento, la cual pasa, en 
consecuencia, de 240 000 a 270 000 toneladas. 

Artículo 2 -««*^«^ 
¡* séptimo 

El presente Reglamento entrará en vigor el/día siguiente 
al de su publicación en el Diario Oficial de las Comuni­
dades Europeas. 

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable 
en cada Estado miembro. 

Hecho en Bruselas, el 

Por el Consejo 

El Presidente 

(1) D.O. n* L 363 de 30.12.1988, p. 31 



FICHE FINANCIERE 

Ligne budgétaire concernée : Chap. 12 art.120 

Base juridique : art. 113 du trai te 

Intitulé de la mesure tarifaire : Proposition de règlement iu 

Conseil portant augmentation du volume du contingent tarifaire 

communautaire pour le papier journal (1989) 

Objectif : Respect des engagements contractés au GATT et assurer la 

couverture des besoins de la Communauté en papier journal 

Mode de calcul : 

Codes N.C. 

Volume du contingent 

Droit à appliquer 

Droit noirmal 

4801 00 10 et 4801 00 90 

30 000 tonnes 

0 % 

4,9 et 9 % 

Perte de recettes 

Prix moyen à la tonne 

Valeur des 30 000 tonnes 

Importations sous le 4801 00 10 (+_ 5 %) 

Importations sous le 4801 00 90 (+95 %) 

573,20 écus 

17 196 000 écus 

859 800 écus 

16 336 200 écus 

Perte : 

4801 00 10 : 859 800 écus x 4,9 % * 42 130 écus 

4801 00 90 : 16 336 200 écus x 9 % = 1 470 258 écus 

1 512 388 écus 

Par rapport au contingent de 1988, augmentation supplémentaire des 

pertes de : 1 512 388 écus 



FICHE D'IMPACT SUR LA COMPETITIVITE ET L'EMPLOI 

Cette proposition est formulée en conformicé avec un engagement contractuel 

de la Communauté. L'impact découlant de cette concession a été pris en 

considération lors de la prise de décision d'adoption de ce contingent et 

il n'aura pas un caractère sérieux sur la compétitivité et l'emploi dans la 

Communauté. 
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